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Bopuc Kyctogues. EOJ'IbLIJeB, 1920 r. (c) F'ocypapcTBEHHas TpeTHKOBCKaH ranepes

MNapannenbHO C UHTEPBbLIO 3HAMEHUTOro C/1laBUCTa, NOYETHOro npodeccopa XeHeBCKOoro
yHuBepcuTeTa 2XKopxa HuBa, BOOXHOBUTENSA N M1aBHOI0 apXuTekTopa pyHOaMeHTaIbHOro
Tpyna «MecTa pyCCKOW NamMATU», BTOPON TOM KOTOPOIro Bbilles1 HECKOJ/IbKO AHEN Ha3afj B
n3pgatenbctee Fayard, Mbl pewinnin onybamkoBaTb 3aKJ0UYUTESNIbHbIA OTPbLIBOK U3
HanMCaHHOro UM BCTYrJiIeHNA. A yXK 11 rnaB 1 3aKJIlOMEHNE Bbl MpoYMTaeTe camu, no-
PpaHUy3CKN.
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En parallele avec I'interview de Georges Nivat, le célebre slaviste, professeur honoraire de
I’'Université de Geneve, l'instigateur et I'architecte de I'ouvrage « Les sites de la mémoire
russe » paru chez Fayard il y a quelques jours, nous avons décidé de publier cet extrait final
de son Introduction. On vous laisse lire les autres onze chapitres et la conclusion, en
francais, par vous-méme.

« Le probléeme russe »

Hemano 6b1010 NnpennoxeHo onpeaesneHnin n GopMysIMpoOBOK 3a NocneaHne aBa cToneTus, ¢
Tex Nop Kak nocsefoBaTesibHOE yKperJjeHne nmnepuun, cosgaHHom Netpom MNepsbiM,
nocTtaBuio nepef EBponon «pycckyto npobaemy», 4acTo Ha3blBAEMYO PYCCKUM
napanokcom. Mbl Mornm 6bl COCTaBUTb N3 HUX BECKOHEYHbIN KaTasior, HO OrpaHN4YmMMCs
KOPOTKOM aHTosornen. ®paHuy3cknm nctopuk XXopx CokonoB o3arsiasus 0gHY U3 CBOUX
KHUT «befHaa mowb» (La Puissance pauvre). AMepUKaHCKNA UCTOPUK [xxenmc
BUAAWHITOH, B Te4YeHne JOoArux NeT 3aHMMaBLUMN NOCT riaBHOro bubanortekaps B
BubnnoTteke KoHrpecca B BallMHIrToHe, Ha3Ba r1aBHbI CBOMN TPy O PYCCKOW KyNbType
«MKoHa n Tonop» (The Icon and the Axe), cnapue TakuM 06pa3oM XXECTOKOCTb
KPeCTbAHCKNX HPaBOB N POCCUNCKOIro rocyaapcTBa € MAMKOCTbIO M KPACOTON PesInrMo3HOM
XN3HU Poccnun. bputaHckuin nctopmk Opnanpo ®angxxec B ero kHure «TaHew HaTtawwm,
KynbTypHasa ncropus Poccum» (Natasha’s Dance, A Cultural History of Russia), nomelwiaeT
camoro cebs nop 3Hak TaHuUa HaTawun B OXOTHNYbEM AOMMKE CBOEro Aaaun B «BonHe un
Mupe» - U3ymMmnTesibHas cueHa, rge Mosiogas KHs»XHa, BOCMUTaHHasA MHOCTPaHHbIMUN
ryBepHaHTKamu, 6e3 BCAKUX YCUIINN HaXO0AUT BEPHbLIA MeAsIeHHbIA PUTM U MPUPOLHYIO
rpaunio pyccKoro Hapo4HOro TaHua. MIHbIMK CNoBaMu, HAapoOL - B FreHax HacTosLen
pyCcCcKoOn apucTtokpaTumn. 1 nycTb BOCNUTaHNWE MHOCTPaHHOE, CO LWBEeNLapCKUMU
ryBepHaHTKaMu nnm «ppaHuy3mkamm ns bopno», kak B komenum Npnboenosa «lope ot
yMa», B KaXKA0M PYCCKOM MY>X4YMHE N B Ka)KLOWN PYCCKOW XXEHLUMNHE eCTb HEeYTOo
BPOXAEHHOe, 6naropogHoe U Top)xecTByloLlee, Yero HUrge 6onblie He Chillellb.

MpuMepbl MOXXHO NMPUBOANTL A0 BeCKOHEeYHOCTU. BOT 3HaMeHUToe, ThiCAYy pas3
UMTUPOBAHHOE CTUXOTBOpPEeHMe TioTYeBa, HanncaHHoe 28 HoAbpa 1866 roaa:

YmMom Poccuio He rNoHSATb,
APLUMHOM OBLUNM HE N3MEPUTD :
Y Hewi ocobeHHas cTaThb

B Poccuio MOXXHO TOJIbKO BEPUTb.

DTN CTPOKWU, KaK N HEKOTOpPbIE APYrne, CTOJb XKe HYACTbIe, BbipaXkaloT TO, 4TO S Ha3Ba
«pyccknm COKpaTOM»: YPOAMB BHELLUHE, MPeKpaceH BHyTpPeHHe. TIOTYEB, KapbepHbI
ANNA0MaT M AO0BOSIbHO 6€33a60THbIN YNHOBHUK, Boslee Apyrmnx 4yBCTBUTENEH K
AVNaNeKTUKe «a/0pyron», UHbIMW CI0BaMN, OH «M3Janeka», Kak Foronb, nobut Poccuto n
BUOUNT ee «0COBEeHHYI0 CTaTb».

MkoHocTac, kak rosopus Teosior lNaBesn OOPEHCKUN, - 3TO YTO-TO BPOAE CTEHbLI U3 UKOH,
oThAENALWNA BUANMbI MUP OT MUPa HEBUANMOI 0 M CUMBOJINYHO BOMJIOLLAIOLLNNA
yHAaMeHTasIbHY0 AUXOTOMUK PYCCKOIro BOCMIPUATUA MUpPa: C O4HOWN CTOPOHbLI, MUP
XUBYLUNX, C Apyrovi - boxecTBeHHas MyApocCTh.[1OTpebHOCTb BCTYNaTb B KOHPIUKT C
EBponon n oTin4aTbCA OT Hee, Ha feJsie NnepexunBaTb AUAaNeKTUKY «OHW/s», NCMbITbIBaeMas
Poccmnen Ha BCeEM NPOTSXKEHUN ee UCTopuKn, NpeacTaBaseTca HaM OCHOBoMonarawwen. Hu
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oOHa Apyras cTpaHa, HM o4Ha ApYyras eBponenckas KyabTypa He UCMNbITbIBAa€T CTO/b
BUTaNIbHOW MNOTPEOHOCTN K KOH(PPOHTALMNN C Lesiblo MOHATbL cebsa camy, MOHATb, KTO OHa
eCTb. [la)xe C YACTO NMOJINTUHECKOW TOYKWN 3peHnsa aBe ctonmubl, MockBa n CaHKT-
MeTepbypr, cTapas 1 HoBas, a3naTckas (C Kntan-ropo4om B LLEHTPE) N eBpOMnenckas,
HOBbIN Pum, aBnatoT cobon annTmnx, pasaBoeHne, HeBegoMoe B Takon hopMe HM B O4HON
ApYyron cTpaHe.

MNpOoTUBOCTOAHMNE UHTENIUTEHUUN N HapoAa, KOTopoe No3T AnekcaHap bnok cyntan
KpaeyroJsibHbIM, U3HYTPU BOCNPUHNUMAET UHTEIJINITeHUUIO KaK Bpara, Kak HOBYIO 30/10TYIO
opay. CtonTt nn obaBnATb, YHTO Takoe pa3fBOEeHME 00 CUX NOP XapaKTepusyeTt
PENNTNO3HYIO XXN3Hb CTPaHbl? LlepKOBHOCNABAHCKMIN A3bIK, KOTOPbIA NMoMeCcTHbIN cobop
ewe B 1917 roay cobupancs 3aMeHUTb Ha PYCCKUN, BCe eLle CyLLeCcTBYeT, C Fropem
rnornosiaM NOHMMaEMbIN CaMbiMN HAaBOXXHbIMN N3 BEPYOLLUX, MOYTUTENIbHO HE MOHMMAEMbI
60NbLWNHCTBOM, HO 060)KeCTBNASAEMbIN 1 CO34AIOLLNA B Pa3rOBOPHOM MPOCTPAHCTBE CTPaHbI
He MeHee CBSLLEeHHOe NPOCTPaHCTBO, YeM asiTapb, NPOCTPAHCTBO BHE MKOHOCTAaca,
KOTOPbIA N CaM MPONUCXOAUT He N3 BU3aHTUNCKON Tpaguumm, Ho U3 pycckomn. MkoHocTac,
Kak rosopun Teonor lNMagen ®NOpeHCKNI, - 3TO YTO-TO BPOLE CTEHbl U3 UKOH, OTAENAW NN
BUAWMBbIA MNP OT MUPA HEBUAMMOIO U CUMBOJINYHO BOMJIOWAKOWNA PyHOAMEHTaNbHYO
ANXOTOMUIO PYCCKOro BOCANPUATUA MUPaA: C OAHON CTOPOHbI, MUP XUBYLLUX, C OPYrON -
B6o)xecTBeHHas MyapoCTb. BOT TakKo KOMIJIEKTUBHbLIN MAATOHN3M, NEPEXNBAEMbIA PYCCKUM
Hapo4OM C MOMeHTa n3obpeTeHna 3TON CTEeHbl MeXAY BUAUMBIM U HEBUAUMbIM. Pasaen
MeXxAay AByMA pecnybnmkaMun, Kak roBOpUT aBTOp nocaaHua AuorHeTy, HebecHom n
3eMHON. B KOHEYHOM cYeTe, TO XXe OTHOCUTCS U K Nlobon NKOHe, a MKOHa ConpoBoXXaasa
Ka)K[oro pyccKkoro 4yesoseka, OT Laps 40 NpoCcToro My>uka. OHa bbl1a 04HOBPEMEHHO
MaTepuanbHOM N HEMaTepunaibHON, HebecHoM 1 3eMmHon. OHa NPONCXoauT OT
«HEepyKoTBOpHOro obpasa», oT nmua XpucTa, n3obpa>xkeHHoro Ha Mmatepun no npockbe
uaps Abrapa n3s 2aecchl.
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Nnba KabakoB KpacHbin BaroH, 1991 r. (c) FlocyfapCTBEHHbIN DPMUTaXK.

MoonnMHHAA N HepeanbHada, MaTepuasbHasa v boxxecTBeHHas OAHOBpPEMEHHO, NKOHa, TaKNM



obpa3om, NponnTbiIBaeT PYyCCKMN MUP CBOEN «Pa3ABOEHHOCTbIO». MOCKOBCKUN KpeMsb -
ons0T BNACTU, MOJINTUYECKNI DKBUBANEHT 3TON pa3fBOEHHOCTU, - ABASET cobown
rPaHAMO3HYI0O apXUTEKTYPHYIO NaMATb 3TON ABONCTBEHHOW NPUPOLbI MUPaA, «PYyCCKOro
Mupa». NMonntrnyeckasa pasgBoOeHHOCTbL COOTBETCTBYET onpedesneHunto, gaHHomy B 1911
MNMeTpom CTpyBe B ero cbopHuke Patriotica «AByM HaunoHann3MamM». MNepBbil, 3aKPbITLIN 1
BEYHO HaxoaAWwmnnca B o6opoHNUTENbHON No3nummn, 60AWLMNCS OCTaNIbHOIO MUpa 1
CTPEMALLNNCHA OT HEro OTropoanTbLCHA, N BTOPOUW - OTKPbITbIM, CBOBOAHLIN 1, MO 3TON
MPUYNHE, CKJIOHHbIN K Pa3MHOXXEHUI0, K pacnpoCcTpaHeHnto. PoCCUm Hy»xeH HauMoHaNn3m
«OTKPbITbIN» U, B CUY CBOEN OTKPbLITOCTU, SKCTEHCUBHbLIN, HO OTKa3bIBalOLWNNCA
nopabouwaTb 3aKpbITble HAPOAbl, HE XXeNatowme NMNEePCKON PyCCKON UMBUAN3aLNN.
Kopo4ye rosops, natpnoTnam no npumepy CoeanHeHHbix LUTaToB, 3akatoyaeT MNeTp
Ctpyse.

HanomMmHuMm, 410 TOKBMUb 3aBepLuna CBOW Tpyn «[demMokpaTmna B AMepuke» (De la
démocratie en Amérique) npeackasaHneMm, 4To B ciegytolleM Beke byayT LOMUHUPOBATL
nBe Benukune gepxasbl: CoeguHeHHble LWTaThl 1 Poccnsa. PasymeeTcs, CTpyBe TokBUASA
ynTas. HaumoHannsm yapckoro pexnma 1911 roga npeacTtaBsissica eMy onacHbIM AN
Poccun: onacHocTb cniabocTun, cnocobHom obpaTnThbCa K cune. MNMonsaknm n UHHLI packadanu
pycckoe uro, kotopoe CTpyBe, Kak B cBoe BpeMsa Muxann KaTkoB, cHuTan 6osbLuon
onacHocCTblo ana camonm Poccun. C 1911 rona rpaHuUbl pyCCKOM MMMepumn He pas
MeHANMNCb. MakcManbHO pacwmpeHHble CTalIMHbIM, OHU YMEHbLUUANCL Nocsie oTaeNleHus
npmbanTnnckux pecnybnuk, benapycum, YkpaunHbl, KaBka3za n LleHTpanbHom A3un
BCNeACTBME NafeHNSs KOMMYHUCTUYECKOro pexxnma. OgHako BbiIbop mexay AByMS
HaumoHanm3MamMm 6e3yCcsIOBHO OCTaeTCs BaXXHbIM A5 Poccum 1 B 21 Beke. JUCKycCMA Ha
3Ty TEMY NMPOAO/IKAETCH KaK B POCCUNCKON NCTOPNUYECKOWN HayKe, TakK U NPOCTO B UCTOPUN.
N Mbl He ycTaeM noBTOpATb BCAen 3a Bnagnmmpom ConoBbeBbiM, pUI0COPOM N MOITOM:

O, Pycb! B npeaBuageHbe BbICOKOM
Tbl MbIC/IbIO FOPAOV 3aHATA,

Kakum xe xo4qellub bbITb BOCTOKOM:
BocTtokom Kcepkca niab Xpucrta?

Pycckas ABOMNCTBEHHOCTb OTHOCUTCS K (OUTIOCOGCKOMN MbIC/IN B TOW )Xe Mepe, YTO U K
HALMOHANN3MY, PENIUTMO3HON XU3HN 1 nonnTuke. OHa Kak Obina, Tak 1 0CTaeTcs
«BOMPOCOM». I B 3TOM, BEPOSATHO, U €CTb raBHOE «MeCTO PYCCKOM NaMATn».

pycckune
CtaTbu no TemMe

XXop>X HuBa: «Poccmnsa HaxoauTCa TaM, rae roBopsaT Mo-pyccKku»
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